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COMMISSION DECISION
of 10 September 1974

amending the Decision of 30 July 1964 on the introduction of a special method
of administrative cooperation for implementing an intra-Community procedure
for fishery catches of vessels of Member States

(74/476/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular the first
subparagraph of Article 10 (2) thereof ;

Whereas the Commission Decision of 30 July
1964 (1), as amended by the Commission Decision of
4 December 1964 (%), introduced a special method of
administrative cooperation for the implementation of
intra-Community treatment for the fishery catches of
vessels of Member States ;

Whereas the conditions under which fishery catches
are transported to the Member State of destination no
longer always correspond with those taken into
account when the Decision of 30 July 1964 was
drawn up ; whereas it is now necessary to make provi-
sion for the case where fishery catches are trans-
shipped at sea to another vessel or unloaded in a
country or territory outside the Community before
being imported into the said Community,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article |

Articles 1, 2, 4 and § of the Decision of 30 July 1964
are amended to read as follows :

‘Article 1

There is hereby introduced, by way of administra-
tive cooperation as referred to in the first subpara-
graph of Article 10 (2) of the Treaty establishing
the European Economic Community, a movement
certificate (Form DDS5). The purpose of this certifi-
cate shall be to establish that fish caught by a
vessel of a Member State and imported, either in
the unaltered state or after being subjected on
board the vessel to a process which does not
remove them from the scope of Chapter 3 of the
Common Customs Tariff, into the Community in
the circumstances specified in Article 2 shall be
regarded for the purposes of Article 9(2) of the
said Treaty as originating in that Member State.

(') OJ No 137, 28. 8. 1964, p. 2293/64.
() OJ No 213, 22. 12. 1964, p. 3622/64.

Article 2

1. Movement certificate DDS shall be used only
where the products referred to in Article 1 are
carried :

(a) in the vessel which made the catch from the
fishing grounds to a Member State other than
that of the said vessel; or

(b) from the fishing grounds to the Community
by another vessel, being a vessel of a Member
State, to which the catch has been trans-
shipped at sea; or

(c) in a vessel as specified in (a) or in (b) from the
fishing grounds to a country or territory
outside the Community and then transported
from that country or territory to the Commu-
nity.

2. Movement certificate DDS shall be produced
to the customs office where the fishery catch to
which it relates is entered under a customs proce-
dure.

Article 4

"1. A carnet of movement certificate DD35 forms

shall be issued at the request of the shipowner or
his representative by the customs authorities of the
port of registry or home port of the vessel.

The customs authorities issuing the carnet shall
complete on all the forms contained therein the
section headed “Customs certificate”.

2. The master of the fishing vessel shall in the
following cases complete on one of the forms in
the carnet the section hcaded “Master’s declara-
tion” :

(a) each time the vessel’s catch is landed in a
Member State other than that of the vessel;

(b) each time the vessel’s catch is trans-shipped at
sea to another vessel being a vessel of a
Member State ;

(c) each time the vessel's catch is landed in a
country or territory outside the Community.

3. In the case of trans-shipment as referred to
in paragraph 2 (b) there shall be entered on the
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“Master’s declaration” of the form used one of the
following endorsements :

“Varer omlader til ses”

“Auf See umgeladenen Erzeugnisse”
“Catch trans-shipped at sea”
“Produits transbordés en mer”
“Prodotti trasbordati in mare”

“Op zee overgeladen produkten”.

This endorsement must be signed by the two
masters and the original of the movement certifi-
cate DDS$ shall be given to the master of the vessel
to which the catch is trans-shipped, the trans-ship-
ment operation being recorded in the logbook of
each vessel.

Article 5

1. The original of movement certificate DDS,
completed in accordance with Article 4, must be
produced to the customs authorities of the
Member State where the catch is landed. The said
authorities shall have the right to require a transla-
tion. They may further require, in order to check
the particulars entered on the certificate, the
production of all relevant documents, and in parti-
_cular the ship’s papers of the vessels referred to in
Article 2 (a) and (b), and may require a translation
of those documents.

2. Where the catch to which the movement
certificate relates has been landed in a country or
territory outside the Community, that document
shall be valid only if accompanied by a certificate
from the customs authorities of that country or
territory.

This certificate shall :

{a) contain a declaration that the catch to which
the DDS certificate relates has been under
customs control throughout its stay in the
country or territory in question and has under-
gone no handling or processing there other
than that necessary for its preservation; and

)

=

specify the dates of arrival and departure of the
catch and the means of transport used for the
re-exportation thereof to the Community.

In the absence of this certificate the customs
authorities where the fishery catch is landed may
accept any other document recognized by them as
having equivalent effect.’

Article 2

Member States shall apply this Decision with "effect
from 1 October 1974. ’

Avrticle 3
This Decision is addressed to the Member States.
Done at Brussels, 10 September 1974.

For the Commission
The President

Francois-Xavier ORTOLI



